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KENTUCKY TRANSPORTATION CABINET
(GABINETE DE TRANSPORTE DE KENTUCKY)

Division of Driver Licensing
(Division de Licencias de Conducir)

NON-U.S. CITIZEN APPLICATION
(SOLICITUD PARA EXTRANJEROS/RESIDENTES EN LOS ESTADO UNIDOS)

’

If you are a non-U.S. citizen and wish to apply for a Kentucky Driver’s License, Driver’s Permit, or I.D. card, this form must be completed 
by the applicant and presented to the Division of Driver Licensing or a Division of Driver Licensing field office.

(Si usted es extranjero(a) o residente de los Estados Unidos y desea solicitar la Licencia de Conducir de Kentucky, el Permiso, 
o la cedula de identidat, lllene este formulario y presentelo a la Division de Licencias de Conducir o a una oficina distrital
correspondiente.)

’ ’ ’

Name (Nombre):

First (Primer Nombre): Middle (Segundo Nombre): Last (Apellido Nombre):

Social Security Number (Numero de la Cedula de Identidad) (if you have a SSN) (si lo tiene):

Date of Birth (Fecha de Nacimiento): Sex (Sexo): Weight (Peso):

Height (Estatura): Eye Color (Color de Ojo):

Address (Direccion):

’ ’

’

Street (Calle):

City (Ciudad): State (Estado): Zip Code (Codigo Postal):

’

’

Place of Employment (Lugar de Empleo) (if applicable) (si aplicable):

Citizen of what Country? (Ciudadano(a) de Que Pais):

Telephone Number (Numero de telefono):

Type of INS Document(s) (Tipo de Cocumento(s) de la INS):

Expiration Date of Document(s)(Fecha de Vencimiento del (de los) Documento(s)):

I-94 or "A" Number (Numero "A" o I-94):

1.  Along with this application, applicant must present at least one of the following original documents:

(Junto con esta solicitud, la persona interesada debe presentar por lo menos uno de los siguientes documentos originales):.VISA with valid I-94 card (VISA con la tarjeta I-94 valida).Employment Authorization Card (I-68B or I-766) (Tarjeta de Permiso para Trabajar (I-68B o I-766)). I-94 issued by INS with a stamped picture (I-94 emitida por la INS con una foto sellada)
2.  Applicant must also present the following documentation:

(La persona interesada debe de presentar tambien la siguiente documentacion):.Social Security Card, Tax Identification Number, or Ineligibility Letter from the Social Security Office (Tarjeta del Seguro Social, 
Numero de Identificacion del Impuesto, o Carta de Inelegibilidad de la Oficina de Seguro Social).Official proof of residency (proof of address within last 60 days) i.e. utility bill, lease agreement, bank statement, credit card
statement or postmarked envelope (Prueba oficial de residencia (prueba de la direccion dentro de los ultimos 60 dias) por 
ejemplo, recibo de luz, contrato de arrendamiento, estado de cuenta bancario, estado de cuenta de tarjeta credito o
sobre sellado por el correo)

3.  Exchange visitors (J1) must have a DS2019.  (Visitantes de intercambio (J1) necesitan un DS2019.)

4.  Individuals or dependants on any work status (L1, L2, H1B, H4, etc.) must present a current paycheck stub or letter from employer
   verifying current employmentwithin the last 30 days. (Personas con persmiso de trabajo (L1, L2, H1B, H4, etc.) tienen que
   presentar un comprobante del ultimo pago o una carta que verifique empleo dentro de los ultimos 30 dias.)

5.  Students who are an F1 status will need their I-20 and proof of enrollment from the college or university within the last 30
   days. (Estudiantes de la categoria F1 necesitan el I-20 y prueba de estar inscritos como estudiantes a tiempo completo de 
   la Oficina de Registro de la Universidad dentro de los ultimos 30 dias.)

I attest under penalty of pergury that I am the person named and described herein and that the statements in this application are true
and correct. (Yo atestiguo bajo pena de perjurio ser la persona arriba mencionada y descrita en el presente documento y que
las declaraciones en esta solicitud son verdaderas y correctas.)

Firma: Fecha:

’ ’

’

’

’ ’ ’

’ ’

’
’

’


